PEAU D’ANE

Adaptation d’un conte de Perrault.
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Il était une fois un roi des plus pmssants Dans son vaste palais, tout n ‘était que magni-

ficences. Partout, glaces et tapis. Aux écuries, grands et petits chevaux de toutes Jes
races et, purrm eux, un dne surprenant, Tous les matins sa litiere, lom d'étre souluéé,
dtait plemf.. de beaux écus d'or. Ainsi la fortune du roi grandissait de jour en jours

Or le roi devint veuf, perdit la raison et  «Avant d'accepter, demande-Iui doncen
décida de se remarier avec sa fille. L'4me  présent la peau de I'ane merveilleux; il ne
pleine de chagrin, la jeune princesse  pourra que refuser. » Or le &ément R tuer
alla trouver la fée des Lilas, sa marraine,  I'Ane et apporter la peau & la princesse,

25. — Peau d’ﬁné, gardeuse de dindons.

1.— La malheureuse princesse n’eut alors qu’une seule pensée:
fuir, fuir trés loin. Mais elle ne pouvait se résigner & prendre cette

décision sans consulter sa marraine. Elle I'appela et la fée survint.
« Mon enfant, dit-elle, enveloppez-vous de cette peau d'ane,
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;m‘tez de ce palais, et allez tant que terre vous pourra porter.

* Pour vous rendre méconnaissable, la dépouille de I'4ne est un

sque admirable : cachez-vous bien dans cette peau. On ne
roira jamais, tant elIe est eﬂroyable, qu elle renferme rien de beau.
Igz ‘sans cra,mtﬁg_, ]aural soin que volre toilette vous suive par-

" tout : en que'lque lieu que vous vous arrétiez, voire cassette ou

seront vos habits et vos bijoux suivra vos pas sous terre; et

\voici ma baguette que je vous donne : en frappant la terre
'_ quah'd vous aurez besoin de cette cassette, e lle paraitra devant

VoS yeux; mais hatez-vous de partir. »
La princesse embrassa mille fois sa marraine, la pria de ne pas

" I'abandonner, s'affubla’ de cette vilaine peau aprés s'étre bar-
 bouillée de suie de cheminée, et sortit de son riche pa]zus sans étre
. FECONNUE par personne....

Elle alla bien loin, bien loin, encore plus loin, cherchant partout

(¥ uma piace mals quolque par charité on lui donnit a manger, on
" la trouvait si crasseuse que personne n'en voulait.

l2, — Cependant, elle entra dans une belle ville, a la porte de_

 laquelle était une métairie’ dont la fermiére avait besoin dune
~ souillon® pour laver les torchons et nettoyer les dindons et I'auge
 des cochons. Cette femme, voyant cette voyageuse si malpropre,

‘lui proposa d entrer chez elle; ce que la princesse accepta de grand
ceur, tant elle était la,sse d’avoir marché.

" On la mit dans un coin reculé de la cuisine; oti elle fut en butte
‘aux plaisanteries grossieres de la valetaille, tant sa peau d'ane la
rendait sale et dégotitante. Enfin on s’y accoutuma : d’ailleurs, elle

" était si soigneuse d’accomplir ses devoirs que la fermiére la prit

sous sa protectmn.
Elle conduisait les moutons, les faisait parquer au temps ou

il le fallait; elle menait les dindons paitre avec tant d’intelli-

gence quil semblait qu'elle n’efit jamais fait autre chose : aussi
tout fructifiait sous ses belles mains.

3. — Un jour que, prés d'une claire fontaine, elle déplorait
comme souvent sa triste condition, elle s'avisa de s’y mirer?;
|'effroyable peau d'ane qui faisait sa coiffure et son habillement
|'épouvanta. Honteuse de cet ajustement, elle se décrassa le visage
et les mains, qui devinrent plus blanches que I'ivoire, et son beau
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teint reprit sa fra'icheur naturelle. La joie de se trouver si belle lui
donna envie de s’y baigner, ce qu'elle exécuta; mais il hu fallut
bient6t remettre son indigne peau pour retourner a la métairie et
reprendre son service.

4, — Heureusement, le lendem“gln était un jour de féte; ainsi
elle eut le loisir de tirer sa cassette, d'arranger sa toilette, ¢ de pou-
drer ses beaux cheveux et de mettre sa belle robe couleur du
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¢ temps. Sa chambre était si petite que la queue de cette belle robe
Jine pouvait pas s étendre.

i
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La belle princesse se mira et s'admira elle-méme, avec raison,

s 51 bien qu'elle résolut, pour se désennuyer, de mettre tour & tour

“ses belles robes, les fétes et les dimanches; ce qu'elle exéeuta
ponctuellement?®.

Elle mélait des fleurs et des diamants dans ses bea.ux cheveux
avec un art a&mlreﬂ;E et souvent elle soupirait de n'avoir pc pour
témoins de sa beaute. que ses moutons et ses dindons, qui i 'aimaient
autant avec son horrible peau d'dne, dont on lui avait donné le
nom dans cette ferme.

5. — Un jour de féte que Peau d'Ane avait mis sa robe couleur
du soleil, le fils du roi, & qui cette ferme appartenait, vint y
descendre pour se reposer en revenant de la chasse.

Ce prince était jeune, beau et admirablement bien fait, 'amour
de son pere et de la reine sa mére, adoré des peuples. On offrit & ce
jeune prince une collation champétre gu'il accepta; puis il se mit a
parcourir les basses—cours et tous leurs recoins.

- En courant ainsi de lieu en lieu, il entra dans une sombre allée,
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" au bout de laquelle il vit une porte fermée. La curiosité lm fit
metire ]'u:il a la serrure. Mais, que devint—il en apercevant la
princesse si belle et si richement vétue. qu'a son air noble et
"modeste 1l la prit pour une divinité!... 4

6. — Il sortit avec peine de cette allée obscure, mais ce fut

pour s'informer quelle était la personne qui demeurait dans cette
petite chambre.

On lui répondit que c'était une souillon qu'on nommait Peau
d'Ane, & cause de la peau dont elle s’habillait; et qu’elle était si

sale et si crasseuse que personne ne la regardait ni ne lui parlait,

et qu'on ne I'avait prise que par pitié, pour garder les moutons et

Jes dindons.

Le prmce, peu satisfait de cet éclaircissement, vit bien que. ces
gens. gross:ers n'en savaient pas davantage et qu'il était inutile de

]es questionrer.

" 1l revint au palais du roi, son pére, ayant continuellement devant

n'y pas manquer une autre fois.

"fles yeux la belle image qu'il avait vue par le trou de la serrure. Il
‘se repentit de n'avoir pas heurté a la porte, et se promit bien de

COMPRENONS LE TEXTE

Les mots. — 1. S'affubler : se
vétir d'une manidre grotesque ou ridicule.
— 2. Métairie : propriété dont le fermier
recoit, pour son travail, la moitié des fruits
du sol. — 3. Souillon : servante employée
& de bas travaux ou i des travaux sales.
— 4, 8'ymirer(rapp. miroir) :s yregarder.
— 5. Ponctuellement : de point en point.
camme elle s'était promis de le faire.

Le sens. — 1. Montrez que Peau
d’Ane n'est pas. complétement abandon-
née. — 2. On se moquait d'elle & la ferme;
montrez-le. Pourquoi? Le méritait-elle?
— 3. Quelle joie a-t-elle un jour? —
4. Que fait-elle: chague dimanche? —
5. Qu'arrive-t-1l au Prince? — 6. Pour-
quoi est-il surpris et inguiet? — 7. Que
se promet-il de faire une autre fois?

TIRONS PARTI DU TEXTE

La grammaire, — Revision : Le
nom et Padjectif qualificatif. |

114, — Copiez le n® 3. Soulignez les
noms d'on trait et mettez sous les adjec-
tifs qualificatifs une fleche dirigée vers
le mot auguel ils se rapportent.

. — Transcrivez le n®2 au présent.
Mattez sous: les adjectifs qualificatifs une
{léche dirigée vers le mot auguel ils se
rapportent, Mettez (n) aprés ceux qui
parfois sont employés comme noms.

La phrase. — 116. — La chambre
était s1 pefite que la quene de cetie belle
robe ne powvail pas sélendre. Refaites
3 fois cette phrase en en changeant la fin.
Faites ensuite 5 phrases analogues.

117. — La joie de se frouver si belle [ui
donna envie de se baigner. Imitez cette
phrase en utilisant deux par deux les
miots suivants : peur, seul;— fristesse, laid;
— surprise, riche; — crainie; malade; —
sﬂl‘isfac:‘:'on. habile: Ex. : La peur de se....
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26. — Le géteau de la princesse.

1. — Dans la méme nuit, le souvenir de la princesse donna
au prmce une fiévre si ferrible, que bientdt il fut réduit & Iextré-
mité.

La reine, sa mére, gui n'avait que lui d’enfant, se désesperait
de ce que tous les remédes étaient inutiles : elle promettait en vain
les plus grandes recompenses aux meédecins; ils y employatent tout
leur art, mais rien ne guerlssalt le prince.

Enfin ils devinérent qu un mortcc' chagrin causait tout ce ravage:
ils en avertirent la reine qui, toute pleine de tendresse pour son
fils, vint le conjurer de dire la cause de son mal, et que, quand
il s'agirait de' lul céder la couronne, le roi son pére descendrait
de son tréne sans regret pour l'y faire monter; que, s'il désirait

quelque princesse, quand méme on serait en guerre avec le roi
1 (e . ] - . 2 4 Fd
son pére et qu on efit de jusfes sujets de s en plaindre, on sacrifie-

rait tout pour obtenir ce qu’il désirait; mais qu'elle le conjurait
de ne pas se laisser mourir, puisque de sa vie propre dépendait
la leur.

2. — La reine désolée n’acheva pas ce touchant discours sans
mouiller le visage du prince d'un torrent de larmes.

« Madame, lui dit enfin le prince avec une voix trés faible, je ne
suls pas assez dénaturé® pour désirer la couronne de mon pere;
plaise au ciel qu'il vive de longues années et qu'il veuille bien que je
sois longtemps le plus Gllecle plus respectueux de ses sujets!
Quant aux prmcesses gue Vous m offrez jen ‘al point encore pense
4 me marier; et vous savez bien que, soumis comme je le suis
a vos volontés, je vous obéiral toujours en bon fils, quoi qu'il
m'en cotite.

— Ah! mon fils, reprit la reine, rien ne nous cofitera pour te
sauver la vie; mais, mon cher fils, sauve la mienne et celle du roi
ton pére en me déclarant ce que tu désires, et sois bien assuré
qu'il te sera accordé.

— Eh bien, madame, dit-il, puisqu’il faut vous déclarer ma
pensee, je vais vous obéir, je.me ferais un crime de mettre en danger

deux éires qui me sont si chers. Oui, ma mére, ]e désire que Peau

d’Ane me fasse un gatean, et que, dés qu'il sera fait, on me Iap-
porte. »

e L
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3. — La reine, étonnée de ce nom bizarre, demanda qui était
cette Peau d'Ane. _

« C'est, madame, reprit un de ses officiers qui avait par hasard
vu cette fille, c'est la plus vilaine béte aprés le loup : une noire
peau, une crasseuse qui loge dans votre métairie et qui garde vos
dindons.

— N'importe, dit la reine; mon fils, au retour de la chasse,
A peut-&tre mange de sa patisserie : c'est une fantaisie de malade:

,“ T,
mwmﬁm

en un mot, je veux que-?eau d’Ane (puisque Peau d'Ane 1l y a) hu
fasse promptement un géteau. »

On courut a la métairie, et I'on fit venir Peau d’Ane du fond
de sa cuisine, pour lui ordonner de faire de son mieux un giteau

pour le princes

4. — Quelques auteurs ont assuré qu'au moment que le prince
avait mis I'eil 4 la serrure, les yeux de Peau d’Ane l'avaient apergu;
et puis que, regardant par sa petite fenétre, elle avait vu ce prince
81 jeune, si beau, et si bien fait, que 1'idée lui en était restée, et que
gouvent ce souvenir lui avait cofité quelques soupirs.

Quoi qu'il en soit, Peau d'Ane, I'ayant vu ou en ayant beaucoup
entendu parler avec éloge, ravie de pouvoir trouver un moyen
d'étre connue, s’enferma dans sa chambrette, jeta sa vilaine peau, se
décrassa le visage et les mains, coiffa ses blonds cheveux, mit un
beau corset d’argent brillant, un jupon pareil, et se mit a faire le
ghteau tant désiré : elle prit de la plus fraiche farine, des ceufs et
l:I'll bcurr& bien frais.

En travaillant, soit de dessein®, soit autrement, une bague qu’elle
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avait au doigt tomba dans lapates,s’yméla; et dés que le gateau fut
cuit, s'affublant de son horrible peau elle donna le giteau & I'offi-
cier, a qui elle osa demander desinouvelles du prince. Mais cet
homme, ne daignant pas lui répondre, courut chez le prince

lui porter ce giteau.

5. — Le prince le prit avidement des mains de cet homme
et le mangea avec une telle vivacité, que les médecins qui étaient

L4 " |
presents ne manquérent pas de dire que cette fureur n’était pas

un si bon signe.

Effectivement, le prince pensa s'étrangler avec la bague qu'il
trouva dans un des morceaux du giteau; mais il la retira adroite-
ment de sa bouche, et son ardeur 4 dévorer ce ghteau se ralentit en
examinant cette fine émeraude!, montée sur un jonc® d’or; dont le
cercle était si étroit qu'il jugea ne pouvoir servir qu’au plus joli

doigt du monde.

."Il }Jm:sa mille fois cette bague, la mit_sous son chevet, et
I'en tirait & tout moment, quand il croyait n’étre vu de personne.

COMPRENONS LE TEXTE

Les motfs. — 1. Quand il s’agi-
rait de : méme s'il sagissait de. —
2. Etre dénaturé : n'avoir pas les senti-
ments qu'inspire d'ordinaire la nafure. —
3. De dessein : intentionnellement (on
dirait aujourd'hui : 4 dessein). — 4. Eme-
raude : pierre précieuse de couleur verte,
— 5, Jonc : bague & section circulaire.

Le sens. — 1. Montrez que le prince
était trés malade. — 2. Que demande Je
prince, et pourquol la reine en est-elle
trés étonnée? — 3, Comment s'explique-
t-elle cette demande? — 4. Que fait Pean
d'Ane pour fabriquer son giteau? Pour-
quoi? — 5. Montrez 'appétit avec lequel
le prince mange le giteau,

TIRONS PARTI DU TEXTE

La grammaire et la conjugai=
son. Analyse de I'adjectif. Emploi
du présent. Verbe metire. — 118, —
Analysez les mots en ifaligie du n® 1.

119. — Indiquez dans les n% | et 2
dix adjectifs épithétes et cing adjectifs
attributs; donnez le ‘mot auquel chacun
d'eux se rapporte.

120. — Quand la correction de la phrase
le permet, écrivez au présent le n® 5.

121. — Conjuguez au présent, au futur
et au passé simple de Vindicatif : metire
Yeil @ la serrure.

La phrase, — 122. — Sopomis
comme je le suis, je vous obéirai loujours
en bon fils, quoi qu’il m'en cotife. Construi-
sez |0 phrases semblables, I'adjectif se
trouvant ainsi placé en téte. Ex. : Gour-
mand comme je le suis.... Altentif comme
je le suis....

123. — Elle prometiait en vain les
plus grandes récompenses aix médecins.
Imitez cette phrase pour en construire
cing antres semblables. Ex. : Il fouillail
en vain dans les plus secrets des

-~ tiroirs.
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27. — A la recherche d’un petit doigt.

1. — Le tourment que le prince se donna pour imaginer com-
ent il pourrait voir celle & qui cette bague pouvait aller. ln
donna la fievre; et les médecins, ne sachant plus que faire,
clarérent que le prince devait étreé malade d’aimer Peau d’Ane.

2. — Le roi accourut chez son fils avec la reine qui se désolait :
« Mon fils, mon cher fils, s'écria le monarque affligé, nomme-
nous celle que tu veux : nous jurons que nous te la donnerons,
fiat-elle la plus vile des esclaves. »

" La reine, en I'embrassant, lul confirma le serment du roi. Le
- prince fut attendn par les caresses des auteurs de ses jours :

~ « Mon pére et ma meére, leur dit-1l, je n'al point dessein de faire
une alliance! qui vous déplaise; et, pour preuve de cette vénite,
8 ajouta-t-il en tirant I'émeraude de dessous son chevet, c'est que
" j'épouseral celle & qui cette bague ira, quelle qu'elle soit; et il n'y
' a pas apparence que celle qui aura ce joli doigt soit une rus-
" taude® »

| %f," - Le roi et la reine prirent la bague, I'examinérent curieusement,
" et jugérent, ainsi que le prince, que cette bague ne pouvait aller
h qua quelque fille de bonne maison. Alors, le roi, ayant embrassé
"~ son fils en le conjurant de guérir, sortit, fit sonner les tambours,
* les fifres et les trompettes par toute la ville, et crier par ses hérauts®
'-“3 _que I'on n'avait qu'a venir au palais essayer une bague, et que celle

* & qui elle irait juste épouserait I'héritier du tréne.

" 3. — Les princesses d'abord arrivérent, puis les duchesses, les
" marquises et les baronnes; mais elles eurent beau toutes s’ame-
‘I nuiser? les doigts, aucune ne put mettre la bague. Il en fallut venir
| aux grisettes® ‘qui, toutes jolies qu'elles étaient, avaient les
~ doigts trop gros. Le prince, qui se portait mieux, faisait lui-méme
~ I'essai. Enfin, on en vint aux filles de chambre : elles ne réussirent
* pas mieux. [l ny avait plus personne qui n’eiit essayé cette bague
" sans succes, lorsque le prince demanda les cuisiniéres, les gar-
' "itdguses de moutons ; on amena tout ce]a; mais leurs £ros doig‘ts
© rouges et courts ne purent seulement aller par-dela I'ongle.

. «A-t-on fait venir cette Peau d'Ane qui m'a fait un gateau ces
' ~ jours derniers? » dit le prince. :

M. Bemny. — Une semasine avec.. (Cours M. et 5). : 4
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Chacun se prit a rire et lui dit que non, tant elle était sale et
crasseuse. :
« Qu :?‘n‘l aille chercher tout 4 I'heure; dit le roi; il ne sera pas
dit que j'ai excepté quelqu’un. » .
n courut, en riant et se moquant, chercher la dindonniére.

4. — La princesse, ‘qu1 avait entendu les tambours et le cri des

hérauts d'armes, s'était bien doutée que sa bague faisait ce tin-

tamarre : elle aimait le prince; et comme le véritable amour est
craintif et n'a point de vanité, elle était dans la crainte continuelle
que quelque dame n'eiit le doigt aussi menu® que le sien: Elle eut
donc une grande joie quand on vint la chercher et qu'on heurta &
sa porte. : : |

Des qu’elle avait su qu’on cherchait un doigt propre & mettre sa

bague, je ne sais quel espoir I'avait portée & se coiffer plus soigneu-
sement et a mettre son beau corset d’argent, avec le jupon plein
de falbalas’, de dentelles d’argent, semé d’émeraudes.

,.5. — Sitdt qu'elle entendit qu'on heurtait 4 la porte et qu’'on
| ?Ppglmt pour aller chez le prince, elle remit promptement sa peau
d’ane, ouvrit sa porte; et ces gens, en se moquant d'elle, lui dirent
que le roi la demandait pour lui faire épouser son fils: puis, avec
de longs éclats de rire, ils la mendrent chez le prince, qr.u: lui-
méme étonr}fa-de l'accoutrement de cette fille, n'osa croire '-d;m ce
fat celle qu'il avait vue si pompeuse® et si belle. Triste et confus
de s'étre si lourdement trompé : ; |

« Est-ce vous, lui dit-il, qui logez au fond de cette allée obscure
dans la troisieme basse-cour de la métairie? '

— Oui, seigneur, répondit-elle. '

— Montrez-moi votre main », dit-il en tremblant et poussant
un profond soupir. :

Dame! qui fut bien surpris? Ce fut le roi et la reine, ainsi que
tous les chqmb_el[ans et les grands de la cour, lorsque de dessous
cette peau noire et crasseuse sortit une petite main délicate
blqnch‘:: et couleur de rose, ot la bague s'ajusta sans peine au =151u; -
joli petit doigt du monde. | i

Quand, par un petit mouvement que la princesse se donna, la.
peau tomba, elle parut d'une beautési ravissante, que le prince
tout faible quil était, se mit & ses genoux. b

widihin, le plafond du palais s'euyrit et,
mnte, lufde des Lilas apparut dans un
tjuet merveilleux fait de branches etde

ta son nom. Elle conta avec une
u infnie 'histoire de la jeune fille.

~ Los mots. — |. Alliance : (rappro-
whnr alllet, lier) ici, mariage, — 2. Rus-
Indo | (tapprocher rustre) paysanne, —
3 Hérsut ¢ officier public, autrefois
~hnrgd des proclamations. — 4, Ame-
LT (T tendee plus menu, plus petit;
~minelr, = 5, Grisette : ouvriére de con-
~Wlitlon modeste. — 6, Menu : petit, mince.
o 4, Falbalas : volants, bandes d'étoffe
' ﬁﬂ [iida worvant de garniture. — 8. Pom~
—peue | habillée avec magnificence.

n

1
{ {fl! vacabulaire. — Les préfixes.
184 - Copiez les mots suivants du
uklu| soulignez le préfixe et formez des
* ot novveaux en changeant deux fois ce
~ pudline 1 demander, reprendse, accaurir,

hi

muiiler, contromander.

128, -~ Employez dans une phrase cha-
uiin despxpressions suivantes delalecture::
orulndre que, ae désoler, canjurer quelqu'un
ili, WANIURE aahs aiceds, excepler quelqu’un,
w doitter de, se tremper fourdement.
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= Alors le roi et la reine vinrent embrasser la jeune fille de toute
e foree et lui demander si elle voulait bien épouser leur fils.
. Perpautt. [Confes de ma mére I'Oye. Hachette, édit]

~ Sanflrinr, conjurer. Ex. : demander, com-

Bientdt le mariage eut lieu, 11 vint des rois
de tous les pays; il en vint méme qui
étaient montés. sur des éléphants, des
tigres et des aigles. Les noces se firent
donc avec toute la pompe imaginable.

. COMPRENONS LE TEXTE

Le sens. — |. Pourquoi la fitvre
reprend-elle’le prince? — 2. Que décide
le roi? — 3. Dans quel ordre essaie-t-on'la
bague? Pourquoi? — 4. Que se met &
craindre Pean d’Ane quand elle apprend
qu'on va essayer la bague & toutes les
femnmes? Pourquoi® — 5. Comment Peau
d’Ane se prépare-t-elle @ une entrevue avec
le prince? — 6. Pourquoile prince craint-il
de s'Btre trompéd — 7. Quelle opposition
l'auteur souligne-t-il & la fin du texte?

TIRONS PARTI DU TEXTE

La phrase. — 126. — Nous te la
donnerons, fat-elle la plus vile des esclaves.
Construisez cing phrases semblables.
Ex. : Nous le ratiraperons, fit-il le plis....

127, — Toutes jolies qu'elles élaiert,

‘elles avaient les doists trop gros. Faites

cing phrases semblables. Ex. : Tout pru-
dent qu'il élait, il sétait laissé prendre.

Y tedaciiom — 128~ Aprale
mariage; la fée des Lilas fait avancer un
carrosse volant. Décrivez-le. Les époux
partent pour un merveillenx voyage.



